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The Major Imperatives within Mature Discipleship

In his autobiography Morris West suggests that at a certain age our lives
simplify and we need have only three phrases left in our spiritual
vocabulary: thank you! Thank you! Thank you! He is right, if we
understand fully what is implied 1n living out gratitude. Gratitude is the
ultimate virtue, undergirding everything else, even love. It is
synonymous with holiness.

Gratitude not only defines sanctity, it also defines maturity. We are
mature to the degree that we are grateful. But what brings us there?
What makes for a deeper human maturity? I would like to suggest ten
major demands that reside inside both human and Christian maturity:

1. Be willing to carry more and more of life's complexities with
empathy: Few things in life, including our own hearts and motives, are
black or white, either-or, simply good or simply bad. Maturity invites us
to see, understand, and accept this complexity with empathy so that, like
Jesus, we cry tears of understanding over our own troubled cities and
our own complex hearts.

2. Transform jealousy, anger, bitterness, and hatred rather than give
them back in kind: Any pain or tension that we do not transform we will
retransmit. In the face of jealousy, anger, bitterness, and hatred we must
be like water purifiers, holding the poisons and toxins inside of us and
giving back just the pure water, rather than being like electrical cords
that simply pass on the energy that flows through them.

3. Let suffering soften rather than harden our souls: Suffering and
humiliation find us all, often in full measure, but how we respond to
them will, with forgiveness or bitterness, determine the level of our
maturity and the color of our person. This is perhaps our ultimate moral
test: Will my humiliations soften or harden my soul?

4. Forgive: in the end there is only one condition for entering heaven
(and living inside human community), namely, forgiveness. Perhaps the
greatest struggle we have in the second-half of our lives is to forgive:
forgive those who have hurt us, forgive ourselves for our own
shortcomings, and forgive God for seemingly hanging us out to dry,
unfairly, in this world. The greatest moral imperative of all is not to die
with a bitter, unforgiving heart.

5. Live in gratitude: to be a saint is to be fueled by gratitude, nothing
more and nothing less. Let no one deceive you with the notion that a
passion for truth, for church, or even for God, can trump or bracket the
non-negotiable imperative to be gracious always. Holiness is gratitude.
Outside of gratitude we find ourselves doing many of the right things
for the wrong reasons.

6. Bless more and curse less: We are mature when we define ourselves
by what we are for rather than by what we are against and especially
when, like Jesus, we are looking out at others and seeing them as
blessed ("Blessed are you!") rather than as cursed (“Who do you think
you are!”). The capacity to praise more than to criticize defines
maturity.

7. Live in an ever-greater transparency and honesty: we are as sick as
our sickest secret, but we are also as healthy as we are honest. We need,
as Martin Luther once put it, "to sin bravely and honestly." Maturity
does not mean that we are perfect or faultless, but that we are honest.

8. Pray both affectively and liturgically: the fuel we need to resource
ourselves for gratitude and forgiveness does not lie in the strength of
our own willpower, but in grace and community. We access that
through prayer. We are mature to the degree that we open our own
helplessness and invite in God's strength and to the degree that we pray
with others that the whole world will do the same thing.

9. Become ever-wider in our embrace: We grow in maturity to the
degree that we define family (who is my brother or sister?) in a way that
is ever-more ecumenical, interfaith, post-ideological, and non-
discriminatory. We are mature only when we are as compassionate as
God is compassionate: namely, when our sun too shines those we like
and those we do not. There comes a time when it is time to turn in our
cherished moral placards for a basin and a towel.

10. Stand where you stand and let God protect you: In the end, we are
all vulnerable, contingent, and helpless both to protect our loved ones
and ourselves. We cannot guarantee life, safety, salvation, or
forgiveness for ourselves or for those we love. Maturity depends upon
accepting this with trust rather than anxiety. We can only do our best,
whatever our place in life, wherever we stand, whatever our limits,
whatever our shortcoming, and trust that this is enough, that if we die at
our post, honest, doing our duty, God will do the rest.

God is a prodigiously-loving, fully-understanding, completely-empathic
parent. We are mature and free of false anxiety to the degree that we
grasp that and trust that truth. Fr. Ron Rolheiser, OMI

(336) 226-8796
Grandes Imperativos para un Discipulado Maduro

En su autobiografia, Morris West sugiere que llegada cierta edad
nuestra vida se simplifica y en nuestro vocabulario espiritual solo
necesitamos quedarnos con tres: jGracias!, jGracias! jGracias!. Tiene
razoén si comprendemos plenamente lo que se insintia en el vivir lo que
nos resta desde gratitud. La gratitud esqia virtud definitiva, que afianza
cualquier otra, incluso el amor. Es un sinénimo de santidad.

La dgrati‘rud no sélo define la santidad, sino que también define la
madurez. Somos personas maduras en la medida en que somos
agradecidas. Pero, (qué supone esto? ;qué es lo que nos lleva a una
madurez humana mds profunda? Me gustaria sugerir 10 importantes
exigencias en las que reside la madurez humana y la cristiana:

1. Estar dispuesto a sobrellevar las complejidades de la vida con
empatia. Pocas cosas en nuestra vida, incluyendo nuestros sentimientos
y motivaciones, son blancas o negras, o buenas o malas. La madurez
nos invita a ver, a entender y a aceptar esta complejidad con empatia
para que como Jesus, derramemos lagrimas de comprension por los
problemas de nuestras ciudades y de nuestros complejos corazones.

2. Transforma los celos, la ira, la amargura y el odio en benevolencia:
cualquier dolor o tension que no transformamos la trasmitimos. Para
enfrentar la envidia, la ira, la amargura y el odio debemos ser como una
purificadora de agua, reteniendo el veneno y las toxinas dentro de
nosotros y sacando agua pura, mas que ser como cables eléctricos que
simplemente transmiten la energia que fluye a través de ellos.

3. Suavicemos el sufrimiento en lugar de endurecer nuestras almas: en
algin momento siempre nos encontramos con el sufrimiento y la
humillacion, pero como respondamos, con perdon o con amargura,
determinara eF nivel de nuestra madurez y el color de nuestra persona.
Quizas éste es nuestro examen moral definitivo: las humillaciones
(suavizaran o endureceran mi alma?

4. Perdona: en definitiva la tnica condicion para entrar en el cielo {y
vivir en el seno de la comunidad humana) se lplama perdonar. Quizas la
prueba mas grande que tenemos que pasar en la segunda mitad de
nuestras vidas sea el perdon: perdonar a los que nos han herido,

erdonarnos a nosotros mismos por nuestros defectos, y perdonar a
Dios por aparentemente dejarnos abandonados en este mundo. El mayor
imperativo moral es no morir con un corazén amargado.

5. Vivir con misericordia: ser santo es estar lleno de misericordia, nada
mas y nada menos. Que nadie te engafie con la idea de que la pasion por
la verdad, por la iglesia, e incluso por Dios puede poner entre paréntesis
el imperativo no negociable de ser siempre misericordioso. La santidad
es misericordia. Fuera de la misericordia nos vemos a muchos de
nosotros haciendo muchas cosas correctamente pero por razones
erroneas.

6. Bendice mas y maldice menos: Somos personas maduras cuando nos
definimos a nosotros mismos por lo que somos mas que por lo que
estamos en contra, como Jesus, cuando miramos a los otros
bendiciéndoles (“jBendito seas!”) en lugar de maldecirlos (“jQuién te
crees que eres!). La capacidad para alabar define la madurez mas que la
capacidad para criticar.

7. Vive siempre en la mayor transparencia y honestidad posible:

Estamos tan enfermos como nuestro secreto mas enfermizo, y estamos

mas sanos en la medida en que somos honestos. Necesitamos como

Martin Luther una vez afirmod, “pecar con valentia y honestidad”. La

hmadurez no significa que seamos perfectos, sin fallos, sino que somos
onestos.

9. Reza afectivamente y liturgicamente a la vez: la gasolina que
necesitamos para alimentar nuestra %Eatitud y nuestro perdéon no
descansa en la capacidad de nuestra fuerza de voluntad, sino en la
gracia y la comunidad. Accedemos a ella a través de la oracion. Somos
personas maduras en la medida en que aceptamos nuestra debilidad y
acogemos la fuerza que viene de Dios y en la medida que oramos con
otros porque el mundo entero haga lo mismo.

9. Haz que tu abrazo sea cada vez mas grande: crecemos en madurez en
la medida en que definimos la familia (;Quién es mi hermano y mi
hermana?) de una manera cada vez mas ecuménica, post-ideologica y
no discriminatoria. Somos personas maduras solo cuando nos
compadecemos como Dios se compadece, o mejor, cuando nuestro sol
brilla somos los que nos caen bien y los que no. Llega el tiempo en el
que dejemos nuestras apreciadas pancartas morales para tomar una
palancana y una toalla en nuestras manos.

10. Permanece donde estds y deja que Dios te proteja: Al final, todos
somos vulnerables, contingentes, y necesitados tanto para proteger a los
seres queridos y a nosotros mismos. No podemos garantizar la vida, la
seguridad, la salvacion o el perdon por nosotros mismos y por los que
amamos. La madurez depende de aceptar esto con confianza mas que
con ansiedad. S6lo podemos hacer las cosas lo mejor que podemos,
donde quiera que esté tu lugar en la vida, donde quiera que estemos,
cualesquiera que sean nuestras limitaciones, cualquiera que sean
nuestras faltas, y confiar que es suficiente, que si morimos al final
habiendo hecho i,o que honestamente teniamos que hacer, Dios hara el
resto.

Dios es amor prodigioso, totalmente comprensivo, completamente
empatico. Somos personas maduras y libres de falsa ansiedad en la
medida en que alcanzamos a entender eso y confiamos en esa verdad.

Fr. Ron Rolheiser, OMI



7th Sunday in Ordinary Time
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Saturday / Sabado, February 18
4:00 PM—A4:30 PM Confessions

5:00 PM
For our parish community
6:15 PM—6:45 PM Confesiones en espaiiol

7:00 PM B
j;lsidro Zamora Cornejo — de sus hijos
Oscar Olvera Avalos — de su esposa ¢ hijos

Sundaiv\leomingo, February 19

8:30 A

Deceased members of the Coleman & Farrell families
by Joe & Nancy Farrell

10:30 AM
Living and deceased members of the Franciscan Order

11:15 AM—11:45 AM Confesiones en espaiiol

12:30 PM
Cirilo y Adridan Gémez — de su mama
Francisco Galdamez Alberto — de su familia

tCarlos Alberto Escaléon Lainez- de Maria de Lourdes Marquez

Monday/Lunes, February 20
8:30 AM
Living and deceased Priest of the Diocese of Raleigh

Tuesday / Martes, February 21
8:30 AM ) ]
+Agustin Dorantes — by his family

Wednesday/Miércoles, February 22
7:00 AM — Liturgy of the Word with reception of ashes
8:30 AM — For our ﬂarish community

Mass with reception of ashes
12:00 PM — Liturgy of the Word with reception of ashes
3:00 PM — Liturgy of the Word with reception of ashes
5:00 PM — For our parish community

Mass with reception of ashes
7:00 PM — Por nuestra comunidad parroquial

Misa con imposicion de ceniza

Thursday / Jueves, February 23

8:30 A
For all those who need our prayers

6:00 PM Adoration
FridiRI/V iernes, February 24
8:30 AM

+Maria Kutty George — by Xavier Pandimakeel
In thanksgiving on the Anniversary of Isidro & Emma Zamora

Next S undcgy/Pro’ximo Domingo
Saturday / Sabado, February 25

4:00 PM—A4:30 PM Confessions

5:00 PM
For our parish community

6:15 PM—6:45 PM Confesiones en espaiiol

7:00 PM
tFrancisco_y Maria Galdimez — de Fam. Galdamez .
tJosé Luis Molina Guerrero - de su hermano, Francisco Molina

Sunday/Domingo, February 26
8:30 A
Intention available

10:30 AM
Intention available

11:15 AM—11:45 AM Confesiones en espaiiol

12:30 PM B

Carlota Guaman — de Manuel e Hijas

Ramoén Gonzalez Marin — de su hijo, Martin Gonzalez
+Juan Pacheco Calderén y Agapita Cruz - de su familia

7° Domingo del tiempo Ordinario 2-19-2023

Readings for the week of February 19
Lecturas para la semana de 19 de Febrero

Lv 19:1-2, 17-18; Ps/Sal 103:1-2, 3-4, 8, 10,
12-13 (8a); 1 Cor 3:16-23; Mt 5:38-48

This Sunday
Este Domingo

ﬁ:’l:;‘:ay Sir 1:1-10; Ps/Sal 93:1ab, 1cd-2, 5;
Mk/Mc 9:14-29
{,I“"Sday Sir 2:1-11; Ps/Sal 37:3-4, 18-19, 27-28,
artes
39-40; Mk 9:30-37
K,IV?,"“‘*S"“Y J12:12-18; Ps/Sal 51:3-4, 5-6ab, 12-13, 14
iércoles
and 17; 2 Cor 5:20—6:2; Mt 6:1-6, 16-18
}h‘"s‘iay Dt 30:15-20; Ps/Sal 1:1-2, 3, 4 and 6;
ueves
Lk/Lc 9:22-25
Friday Is 58:1-9a; Ps/Sal 51:3-4, 5-6ab, 18-19;
iernes
Mt 9:14-15
Sy Is 58:9b-14; Ps/Sal 86:1-2, 3-4, 5-6;
abado
Lk/Lc 5:27-32
Next Sunday Gn 2:7-9; 3:1-7; Ps/Sal 51:3-4, 5-6, 12-13, 17
]1;'(“‘?'“0 (see 3a); Rom 5:12-19 or 5:12, 17-19;
omingo

Mt 4:1-11

e “A time to die”...

“Tiempo para

Bill Kreiner
Vicente Marquez
Maria Galdamez

José Luis Molina Guerrero

Thouglits
and Frayers

We offer condolences to
John & Carol Kreiner at
the loss of Bill; to the
Marquez family at the loss
of  Vicente; to  the
Galdamez family at the
loss of Maria; and to the
Molina Guerrero family at
the loss of José Luis.

Ofrecemos condolencias a John
& Carol Kreiner por la muerte
de Bill; a la familia Marquez
por la muerte de Vicente; a la
familia Galdamez por la muerte
de Maria; y a la familia Molina
Guerrero por la muerte de
José Luis..

STATIONS OF
THE CROSS

The Stations of the
Cross will be held on
Fridays during Lent,
beginning  February
24, at 6:00 PM in the
church. Join us as we
follow Jesus along
The Way of the Cross.

Las Estaciones de la
Cruz se llevaran a cabo
los viernes durante la
Cuaresma, comenzaran
el viemes, 24 de febrero
a las 6:00 PM en la
iglesia. Acompafienos a
seguir a Jesus en el
Camino de la Cruz.

arﬂzr’qrs

(voss
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We are in need of Ministers of hospitality for all the English
Masses. If you could commit to even once a month, that would
help alleviate the schedule for those who already serve so
faithfully. Men and women are invited to serve our parish
community in any of the weekend Masses. If you would like
to serve as a minister of Hospitality, please contact
Frank Hallman, FrankHallmann@outlook.com (336) 212-0849.
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Interested in becoming an Altar Server? ;lInteresado en ser Monaguillo?

There will be a Training Session and Pizza Party for active Habrd una sesién de entrenamiento y Pizza Party
and new Altar Servers on para activos y nuevos monaguillos el
Sunday, February 19 Domingo, 19 de Febrero
at 2:00 PM in the church alas 2:00 PM
All youth are invited to participate and if your child is Todos los nifios estdan invitados y si sus nifios estan
being prepared for First Communion this coming May, prepardndose para la Primera Comunién este mayo,
they are also welcome to attend. también, ellos son bienvenidos a asistir.

We are currently in need of Alfar Servers Actualmente necesitamos monaguillos para las Misas
for the 5:00 PM, 8:30 AM & 10:30 AM Masses. de las 5:00 PM, 8:30 AM y 10:30 AM.
Padres, por favor envien el nombre de su nifio/a y el
nimero de contacto de usted al coreo electrénico

] de Madison Reece
mareece@bssknights.org mareece@bssknights.org

Parents, please email your child’s name and your contact
number to Madison Reece
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orada de Cuaresma

Miercole®
‘de Ceniz3
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The season of Lent begins on
Ash Wednesday, February 22.

Ash Wednesday is not a holy Ceniza, 22 de febrero.

El Miércoles de Ceniza no

La temporada de Cuaresma
comienza el Miércoles de

2-22 - 2023

J A

Ash Wednesday, February 22, and Good Friday, April 7, are
days of fasting and abstinence. Fridays of Lent are also days of
abstinence. Fasting is to be observed by all 18 years of age and
older, who have not yet celebrated their 59th birthday. On a fast

day of obligation and while
there is no requirement for the
clergy and faithful to receive the _joro y los fieles reciban la
imposition of ashes, it is rightly imposicion de cenizas, se
observed as a celebration of observa correctamente
high importance as the entrance como una celebracion de

day one full meal is allowed. Two other meals, sufficient to
maintain strength, may be taken according to each one’s needs, but
together they should not equal another full meal. Eating between
meals is not permitted, but liquids, including milk and juices, are
allowed. Abstinence is observed by all 14 years of age and older.

es un dia de precepto, y
aunque no se requiere que el

into  the practices and 8fan importancia
disciplines of Lent.

Al Yfednesday

Servicios DeL MIERCOLES DE CENizA

7:00 AM — English/Ingles
Liturgy of the Word with reception of ashes
Liturgia de la Palabra con imposicion de Ceniza

8:30 AM — English/Ingles
Mass with reception of ashes/Misa con imposicion de ceniza

12:00 PM — English/Ingles
Liturgy of the Word with reception of ashes
Liturgia de la Palabra con imposicion de ceniza

3:00 PM — English/Ingles
Liturgy of the Word with reception of ashes
Liturgia de la Palabra con imposicion de ceniza

5:00 PM — English/Ingles
Mass with reception of ashes/Misa con imposicion de ceniza

7:00 PM—Spanish/Espafiol
Mass with reception of ashes/Misa con imposicion de ceniza

como
entrada a las practicas y

On days of abstinence, no meat is allowed. Note that when health
or ability to work would be seriously affected, Church law does not
oblige. When in doubt concerning fast and abstinence, the parish
priest should be consulted. Fasting, almsgiving, and prayer are the
three traditional disciplines of Lent. The faithful and Catechumens
should undertake these practices seriously in a spirit of penance
and of preparation for Initiation into the Church or the renewal of
Baptismal Promises at Easter.

El miércoles de ceniza, 22 de febrero y el viernes santo, 7 de
abril, son dias de abstinencia y de ayuno. También deben
abstenerse los viernes durante la Cuaresma. Todas las personas
a partir de los 18 afios de edad y los que no hayan cumplido los 59
aflos de edad, deben ayunar. Se permite comer una vez durante el
dia de ayuno, aunque también pueden comer dos veces para
mantener la energia, segin la necesidad de cada individuo. Sin
embargo, estas dos comidas no deben igualar a la cantidad de una
comida completa. No se puede comer entre comidas, pero esta
permitido tomar liquido, incluyendo leche y jugos. La abstinencia
se debe cumplir desde los 14 afios de edad en adelante. En los dias
de abstinencia, no se debe comer carne, aunque si la salud o la
habilidad para cumplir su trabajo se ve seriamente afectado, la ley
no lo obliga. Si tiene alguna duda sobre la practica del ayuno o de
la abstinencia, consulte al sacerdote de su parroquia. El ayuno, la
limosna y la oracién, son las tres disciplinas tradicionales durante
la Cuaresma. Los feligreses y los catecuimenos deben realizar estas
practicas con seriedad en espiritu de penitencia y en preparacion
para la Iniciaci6n a la Iglesia o para la renovaci6n de las promesas
Bautismales durante la Semana Santa.
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News from the Knights of Columbus  Naticias de parte de los Caballeros de Eulljn|

Fish Fry

Hosted by the
Knights of Columbus
Council #3498

Where: Blessed Sacrament Catholic Church
St. Francis Room
1620 Hanford Rd., Graham, NC 27253

Friday

March 3rd and March 24th, 2023
5:00 PM - 7:30 PM

Menu

Baked or Fried Fish,
Cole Slaw, and all the Fixins,
Dessert

Prices

Adults: $12, children under 12: $5

Take Out is Available
Please Come and Dine with Us

News from Troop 9

Pescado Frito

Patrocinado
por los Caballeros de Colon
Concilio #3498

Donde:
Iglesia Blessed Sacrament

Salon San Francisco
1620 Hanford Rd. Graham, NC

Viernes
3 de marzo y 24 de marzo, 2023

5:00PM- 7:30 PM

Menu
Pescado al horno o frito,
Cole Slaw, y otros mas

acompafiamientos
postres
Precios

Adultos: $12, nifios menores de 12: $5

También se ofrece para llevar

Ven y Cena con Nosotros, por favor

Pack 9 Scouts celebrate the Blue & Pack 9 Scouts Celebran el Cumpleaiios
Gold Scouting Birthday
Scouts from Pack 9 celebrated the 112th LS Scouts de Pack 9 celebraron el 112
Birthday of Scouting by enjoying the *}
Blue & Gold Banquet. The Scouting disfrutando del Banquete Azul y Dorado.

Scouts Azul y Dorado

Aniversario del Movimiento  Scout

' Program was started Feb 8th, 1910, in
England by Lord Baden Powell. Every
year Scouts celebrate the Birthday,
followed by Scout Sunday. During this
year's Banquet, the Scouts from Pack 9
also recognized 6 Webelos Scouts who
earned their Arrow of Light award.
These Arrow of Light Scouts also
bridged up to the Scouting BSA
Program. There was plenty of good food
and celebration.

o~ (336) 675-9086 cell

El Programa de Escultismo se inici6 el 8
de febrero de 1910 en Inglaterra por Lord
Baden Powell. Cada afio, los Scouts
celebran el Cumpleafios, después del
Domingo de los Scout. Durante el
Banquete de este aflo, los Scouts de Pack 9
también reconocieron a 6 Webelos Scouts
que ganaron su premio Arow of Light.
Estos Arrow of Light Scouts también se
conectaron con el programa Scouting
BSA. Hubo mucha buena comida y
celebracion.

Jeff Benes, Committee Chair Cub Pack 9 & Troops 9

benes.nc(@att.net
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7th Sunday in Ordinary Time

prayer Fit this Gospel message into the empty squares:

God, show me ways to help

all people who love you. Pray for anyone who mistreats you.

Mission for the Week
Together as a family
send a care package to a
missionary family.

Sharing the Gospel
God wants you to love
your family and friends.
But God wants you to
love him even more. Be
kind to your mom and
listen to her. Help your
dad with chores and
have fun with him. But
also remember to help
people who are not in
your family. God gets
excited when you share
his love with others.

Now color 5
the picture!

SUNDAY, FEBRUARY 19, 2023

7° Domingo del tiempo Ordinario

2-19-2023

Kids Corner

F

7™ SUNDAY IN ORDINARY TIME

LPi



"BOUS13J81 100 A SBLIBI|IOIWOP S3]EN}IA SE}JNSU0D 8921J0 onb pnjes
€] 9p s3]euojsajoid ap |BUOIdRU UDIORZIURBIO BUN S8 GO *I0100GONOYIEDAN LIOD OPBIDOSE B1S3 dINDOMO

Scom_u__oﬁmuﬁ. S02101e)

soBiwe sn} uod spedwo)
7888-668-888
B10°'d4NOMO
‘SONVLOV.INOO

‘epeu sebed ou ny
‘seiojon.isul
S0 e soweBed sonoson

‘SILYHD NOS
d4NOMD ep sewieiboid so

o

vN3 ep
S021|018D SOdSIqQ 8p elouaIauo €] ap N4d op eweiboid |8 epusIWoda) SON

Sel19)]0g seoljoie) sasalnyy e
sepliswoidwo) seloied e
SO21101eD SOIUOWIIIBI e

]|EUOWIOH JOJIUOY
00IWIBI0UIS o
|BDIAIBD) OO0 o

seweiBoid ¢ ausil d4NOMD ‘N-d 8p SOpOI1s

|eluowWwlewW Uoloe)al e) eioloy
eAllonpolidal epia

e] ap sedels se) Sepo) ua esn s
1einieN %00L

SOlIBPUND8S S0}J8)8 aual] ON
ozejequwa un Jauodsod

0 11q80u09 eied 8siesn apand

obzeinou
n} A pnjes ny sjusweAnisod
Jeyoedwi apand N4d 1oges
iYA 3aN3HdY!
+81
Op SeDN|01eD SaslN UOIUBYY  qyyn LYN HYITINYH NOIOYDIHINYId V1

$031|0}p?) pIs3|6)| D] 9p spZUDUAsU]
SDJ U0 DIUOWLIY [D}O] UD OZDJDGWT UNn Jauodsoy O JiIgaduoy) DIDY

/
/_,/_7 I fy \\\
1/
SOpBIYIe) S2I0PNISU) 16y
[B3n}oN Jp1jIUD 4 UOIRIYIUB]Y
SILYYO rd
SVNRIY,) ¥

O\

o m@,a&, 1 s N
7

\\\\\

S|eL12j21 3011J0 PUE ‘SUSIA BWIOY ‘Yijeayajal/siisia 0apia ybnoiy) syuaned o} sjeuoissejoid jeaipsi
INJye; Jo dpomiau e sBuuq 1ey) uoneziuebio SpIMUOIIRU B “J03100aNOYIEDAWN UM siauped dINOMD

uouuocu:oﬁmu»z,.,
¥888-668-888 119 10
B10°d4NOMD USIA

SN Jnoqy spusii4
dljoyied InoA 8L

weiboid d4N ,sdousig d1j0yieD Jo aduaIsju0) ‘SN 8yl Aq papuawiwodss si weiboid 1509-0N inQ
‘BuiyioN Aed noA
'S18yoea | ayl Aed s\
1SOO-ON
ale sweiboid dANOMND

Bulojuop jeuoOWIOH e
jewsayl-oldwAs e
SNONJ\ |BOIAIBD o

spoyie
sdiysuonejay buneq POYIBN 44N

pue yljeaH INoA 10edw|
AjaAnIsod ued 44N Buimouyy
iMON NYVY31
+81 paby uswop d1joyied

sebelepy senoidwj

9J17 @A1oNpoiday

Jo sabeis v 104

1einieN %001

$108}J3 8pIS ON

Aoueubald e suodisod 1o

BAI90U0) O} pasnag ue) e

Buiuueld Ajjwe4 jeinien

UBWOAN 2110Y1eD INpY  »
so|dno) pabebu3 onoyie) e
se|dno) palLe|\ d1joyle) e

sweiboid 1S0D-ON € :d4ANDOMD

Buiypa] Yany? d1joyIo) Yim Auowriny [jng uj A>ububa.g PIoAY 40 aAIyY 0]
| \ /

“Sioyp0a) g4N poyed”
»A mguu« ._.m:_::u_n_x__Eou__o._bauz

EENE] -

waugll) M)
o




IN CATHOLIC EDUCATION

Rdey's Catholc echer

North Carolina Opportunity Scholarship

Each year, North Carolina expands the choice of schools
for eligible students from kindergarten through 12th
grade.

This is known as the Opportunity Scholarship Program.
The program:

— Covers tuition and fees required at a participating non
-public school through a lottery.

— Up to $6,168 per student per school year.

All required:

* The household must meet the Household Income
Eligibility Guidelines (students in foster care are
automatically eligible regardless of their foster family's
household income) visit: https://www.ncseaa.edu/wp-
content/uploads/sites/1171/2020/10/
HHIncomeEligibilityGuidelines.pdf

* At least 5 years before August 31

* Lives in North Carolina

* Has not graduated from high school

* Have not enrolled in a full-time post-secondary
institution*®

One required:

* Received and used Opportunity Scholarship funds in the
previous year

* Attended a North Carolina public school or a Department
of Defense school in North Carolina as a full-time student**
* Entering kindergarten, 1st grade or 2nd grade

* In foster care, or adopted in the last year

* Have a full-time active military duty parent, or a parent
who received an honorable discharge in the past year

*Full-time: 12 or more credit hours in a given semester.
**Attendance in the spring semester prior, or
attendance two years prior with private school
attendance in between

My child meets all eligibility requirements and [ am
interested in applying for the scholarship.
New student application:
https://www.ncseaa.edu/k12/opportunity/

All applications must be submitted by Wednesday, March 1
for first priority.

Call Mr. Rico at 336-570-0019 or email
admissions@bssknights.org for more information or

assistance.
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Beca de Oportunidad de Carolma del Norte

Cada afio, Carolina del Norte amplia la eleccion de escuelas
para estudiantes elegibles desde jardin de infantes hasta el
grado 12.

Esto se conoce como el Programa de Becas de Oportunidad. El
programa:

— Cubre la matricula y las tarifas requeridas en una escuela
privada por medio de una loteria.

— Ayuda hasta $6,168 por estudiante por afio escolar.

Todo requerido:

* El hogar debe cumplir con las pautas de elegibilidad de ingresos
del hogar (los estudiantes en cuidado de crianza Foster children son
automaticamente elegibles independientemente del ingreso del
hogar de su familia de crianza) visita:
https://www.ncseaa.edu/wp-content/uploads/sites/1171/2020/10/
HHIncomeEligibilityGuidelines.pdf

* Al menos 5 afios antes del 31 de agosto

* Vive en Carolina del Norte

* No se ha graduado de la escuela secundaria

* No se ha inscrito en una institucion postsecundaria a tiempo
completo*®

Uno requerido:

* Recibid y uséd fondos de Becas de Oportunidad en el afio anterior

* Asistid a una escuela publica de Carolina del Norte o a una escuela
del Departamento de Defensa en Carolina del Norte como estudiante
de tiempo completo**

* Entrando al kindergarten, ler grado o 2do grado

* En crianza temporal, o adoptado en el ultimo afio

* Tiene un padre en servicio militar activo a tiempo completo, o un
padre que recibi6 una baja honorable en el ultimo afio

*Tiempo completo: 12 o mas horas de crédito en un
determinado semestre. **Asistencia en el semestre de primavera
anterior, o asistencia dos afios antes con privado asistencia a la
escuela en el medio

Mi hijo/a cumple con todos los requisitos de elegibilidad y estoy
interesado en solicitar la beca ;Donde encuentro la solicitud?
Solicitud de nuevo estudiante:
https://www.ncseaa.edu/k12/opportunity/

Todas las solicitudes deben enviarse antes del martes 1 de marzo
para la primera prioridad.

Llame al Sr. Rico al 336-570-0019 o envie un correo electrénico
a admissions@bssknights.org para obtener mas informacion o
ayuda.
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Blessed Sacrament Catholic Community - www.blessedsacramentnc.org - 1620 Hanford Rd., Graham, NC 27253

ikt Parish Staff / Personal Parroquial (336) 226-8796% %k
Fr. Vincent Rubino, OFM. Conv., Pastor ~ frvincent@blessedsacramentnc.org
Fr. Peter Tymko, OFM. Conv., Associate Pastor ~ fr.peter@blessedsacramentnc.org
Fr. Timothy Lyons, OFM. Conv. ~ fr.tim@blessedsacramentnc.org
Deacon Leopold J. Tapler ~ 7deaconia@gmail.com
Safe Environment Training/Entrenamiento de Ambiente Seguro

Maria Gomez, mgomez(@bssknights.org

Patricia Matterson, patricia@blessedsacramentnc.org
FBRE & Adult Faith Formation ~ 336-226-8796
Confirmation and TYM (Total Youth Ministry) Leo Quinn ~ leo@blessedsacramentnc.org
Business Manager, Joe Charamut ~ joe@blessedsacramentnc.org
Music and Liturgy, James Lachance, 336-222-7016~ james@blessedsacramentnc.org
Office Administrator, Martha Sanchez ~ martha@blessedsacramentnc.org
Hispanic Minister, Patricia Matterson ~ patricia@blessedsacramentnc.org
Bulletin Editor, Irma Olmos ~ irma@blessedsacramentnc.org

rrxxxxxxx§chool Staff / Personal Escolar®

515 Hillcrest Ave. Burlington, NC 27215 (336) 570-0019

Principal: Maria Gomez, mgomez@bssknights.org

Office Administrator: Pat Libera,(336) 570-0019 ~ office@bssknights.org

Director of Admission/Bookkeeper: Jose Rico Benavides ~ admissions@bssknights.org
Director of Advancement: Beth Fitzgerald, bfitzgerald@bssknights.org

Athletic Director: Marcie Letvak, mletvak@bssknights.org

ki rr+Boards /| Committees / Associations**### %
Finance Council: Ron Imrick, 336-229-5228 ~ rimrick@regoproducts.com
Pastoral Council: Ray Eveland, 336-202-5596 ~ ray.eveland@kofc.org

**********community Outreach**********

Allied Churches Shelter Meal:

Rita Macaluso-Gregory, 336-264-6253, rlmg34@aol.com

Blood Donor Drive: 336-303-8125 ~ KOC3498BloodDrivelnfo@gmail.com

Cub Scouts/Boy Scouts: Jeff Benes, 336-675-9086 ~ Jeff Benes benes.nc@att.net
Foster Children’s Christmas: Michele Corradini, 336-269-1149 ~ mcorradini@triad.rr.com
Meals on Wheels: Marjorie McNamara, 336-227-0077

ekl Gocial Outreach Ministry # ks sk

Irene Crowder, 336-534-1453 ~ irene.crowder225@gmail.com

Catholic Charities - Centro la Comunidad, 336-222-6868

Little Portion Food Pantry: Dick Szczepanski, 336-228-0864 ~ ski2322@triad.rr.com
Stephen Ministry : Flo Echevarria, 336-895-3757~ Rose Ann Bobak, 336-212-3246,
Sonia Panipinto, (484) 366-3072

wHkk ks Liturgical Ministry / Ministerios LitUrgicos######k sk

Sacristans: John McCravey, 269-3694 ~ mccraveysr(@att.net

Veronica Torres, 336-213-2239~ vero.misionera@gmail.com

Ministry to the Homebound: Barbara Cahill, 336-584-5750

Ministry of Consolation/Funerals: Suzanne Keller, 336-278-8115 ~ smk707579(@gmail.com
Espaiiol: Patricia Matterson, patricia@blessedsacramentnc.org

CLOW: Monique Carreno, 305-409-9117~ m.c.carreno@outlook.com

Altar Servers / Monaguillos

English: Madison Reece ~ mareece(@bssknights.org

Spanish: Martin y Amparo Gonzalez, - mg722009@hotmail.com

Eucharistic Ministers / Ministros de Eucaristia
Lynn Zubov, 336-437-9776 ~ zubovl@wssu.edu
Lector / Lectores

Debi Collins, 336-214-8239 ~ debicollins.bscc@gmail.com

Miriam E. Lopez~ 336-693-0295

Ministers of Hospitality / Ministros de Hospitalidad

Frank Hallman, 336-212-0849 ~ FrankHallmann@outlook.com

Daniel Flores, 336-675-7999

Music: James Lachance, 336-222-7016, james@blessedsacramentnc.org
San Juan Apostol: Ivelisse Colon, 954-559-2487, idelpilarl @yahoo.com
Pan de Vida: Martha Ramirez, 336-343-8366, m1xtlilO@att.net

San José: Isidro Zamora, 336-270-6291

Adonai: Emanuel Jiménez, 336-690-7674, jimgarl3(@gmail.com

ook Prayer Groups: Divine Mergy s

Joseph Edathil, 336-269-1176 ~

Irene Flores, 336-263-5576, Nely Méndez, 336-675-0295

Grupo Oracion: Emilia Sullivan, 336-324-1448

Praying Needles: Peg Constantine, 336-538-1781 ~ pegconstantine@aol.com
Labyrinth: Ann Imrick ~ann@blessedsacramentnc.org

Adult Confirmation: Pat Love, 336-214-6067 ~ patandalicel@att.net

Director of RCIA, James Lachance, 336-222-7016~ james(@blessedsacramentnc.org
Baptismal Preparation: Martha Sanchez, 336-226-8796 (English)

Patricia Matterson (Espaiiol) 336-226-8796, patricia@blessedsacramentnc.org

Lorena Ibarra, 336-263-6291

(336) 226-8796

| Welcome to our parish! If you would like to

join our parish community, you are
welcome to stop by the office to register or
you can visit the church web site to down
load a registration form.

Bienvenido a nuestra parroquia. Si le
gustaria unirse a nuestra comunidad, es
bienvenido a visitar la oficina para
registrarse o puede visitar la pagina de la
parroquia y bajar una forma de registracion.

Mass Schedule / Horario de Misas
Saturdays / Sabados

5:00 PM - Eng. &7:00 PM - Espaiol
Sundays / Domingos

8:30 AM & 10:30 AM - Eng.

12:30 PM - Espaiol
Monday-Friday/Lunes-Viernes

8:30 AM -English

Sacraments / Sacramentos

Baptism / Baptism
Please call the office for information
concerning baptisms in English.

st stk feskosk koK
Por favor llame a la oficina para
informaciéon sobre los bautismos en
espaiiol.

Reconciliation / Reconciliacion

Saturdays: 4:00-4:30 PM or by appointment
skskeoskoskoskosk skokosk sk

Sabado de 6:15-6:45 PM

Domingo de 11:45 AM-12:15 PM

Marriage / Matrimonios
Arrangements should be made with a
priest six months before the proposed
wedding.
skeske sk skeoskeosk skeskosk sk
Hacer arreglos con el sacerdote 6 meses
antes de la fecha de matrimonio.

Marriage Preparation / Pastoral Familiar
Marti and James Matanzo, 336-214-7132 ~
Nicolés y Berenice Sanchez, 336-260-2968

Parish Organizations

Coffee and Donuts

Evelyn D’Silva, evdsilva@yahoo.com
Columbiettes

Dianna Aubin, 336-567-5966
daubin67@gmail.com

Couples for Christ

Joel & Jennifer David, 919-308-0453 ~
DivorceCare: Keith Rugh, 336-675-4953
Knights of Columbus:

Mark Furphy, 336-512-8442
Furph22@gmail.com

Newcomer’s / Welcome Ministry
Minda Visaya, 919-563-8688
luzviminda.visaya@gmail.com
Respect Life

Cicely (Sis) Steffen, 336-350-7357
frank629@triad.rr.com

Secular Franciscan Order (OFS)
Irene Crowder, 336-534-1453
irene.crowder225@gmail.com
Teresians — St. Lucy’s Circle

Diane Halliday, 336-585-1080
hallidayjoseph@bellsouth.net

St. Cecilia (Circle C)

Mary Rivera, 336-395-8028

Reading Club

Dee VanNote, 336-449-5959

Spanish Classes

Ricardo Mendoza, 336-278-5805


mailto:Furph22@gmail.com
mailto:irene.crowder225@gmail.com
mailto:7deaconia@gmail.com
mailto:jricobenavides@bssknights.org
mailto:bfitzgerald@bssknights.org
mailto:mletvak@bssknights.org
mailto:rlmg34@aol.com
mailto:KOC3498BloodDriveInfo@gmail.com
mailto:mcorradini@triad.rr.com
mailto:irene.crowder225@gmail.com
mailto:smk707579@gmail.com
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AD DESIGN

with purchase
of this space
' ,s\ CALL
W 800-477-4574

Towloupas Dentisthy is excited to
anownce that I)r. PBobbee
Vannasone has joined their practice!
. 1628 Memorial Dr, ¢ Burlington, NC
336-226-5485

www.ncsmile.com

LET US PLACE
YOUR AD HERE.

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

é\r Troutman

General and
Cosmetic Family

Dentistry
1200 S. Fifth St. «
Mebane, NC 27302

919-563-5939

Dr. S. Jason Trou
Dr. Alison Cole
Parishioner

www.TroutmanFamilyDentistryMebane.com

itman &

SUPPORT
OUR PARISH

~THIS SPACE IS

AVAILABLE

Call LPi at
1.800.477.4574
for more
information.

NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

DRS. MICHAEL & CYNTHIA TOULOUPAS, PARISHIONERS
BE YOURSELF.
= Paid training * Some travel Contact us at
= Serve your community =
and Support Our Parish!

WE'RE HIRING! "‘?

BRING YOUR PASSION. |

* Work-life balance careers@4lpi.com or
LET'S GROW YOUR BUSINESS

AD SALES EXECUTIVES
WORK WITH PURPOSE. Fili
» Full-Time with benefits www.-tlpl.mmfcamers
Place Your Ad Here
smessner@4LPi.com ¢ (863) 875-1101

Visit www.parishesonline.com

2-D-4-2

e

For ad info. call 1-800-477-4574  www.4lpi.com

14-1546




www.MyDogTess. com : ® lugtated Mep of
‘“ A New Breed of Realtor & Ireland, Italy, Mexico

Blll Woodrome, Broker/Realtor® india, Wa?:.s ar Sici ly
(336) 684-0099 ' Bill@mydogtess.com kathleen@gwinnett-art. com

MARY MAKHLOUF, DMD, MS, PA

General Dentistry & Board Certified in Special Care Dentistry
Accepting New Patients

Offering General Anesthesia & Sedation -
336-226-8406

ONTRACTANDO TRABAJADORES DE COC

ur( negotiable basada de experiencia) - Horario de 5 dias - Dias de descanso Domingoy Lun
 Positiones disponsibles: Cocineros de linea - Cocineros de Preparation - Lava platos
FTED THE ART OF THE TACO - 119 W Clay St Mebane, NC - Lunes-Sabado 10 AM-5PM

1682 Westbrook Avenue
n ' Burlington (Elon), NC 27215 ]
Visit us at www.DocMary.com - Fellow Catholic -

3 3 E I [N

CHIROPRRACTIC
= E ~N T E (=]

Dr. Tim Beshel

(336) 227-6000
101 Ivey Road
Graham

Dr. John Beshel

(336) 586-0101
2551 South Church St.
Burlington

* Headaches * Back Pain * Auto Accidents
* Neuropathy ¢ Arthritis * Neck Pain
VOTED BEST
CHIROPRACTORS IN COUNTY

Parishioners

n
of Burlington, Inc.

Electrical « Heating * Cooling
Refrigeration « Generators
Outdoor Lighting

336.584.1166

Place Your Ad Here and = =~ FREE
Support our Community! e AD DESIGN

Instantly create and

purchasean ad with Y % 2 IR=E with purchase
PR — ! NS L of this space

Waterproofing -
Masonry Restoration
Caulking & Sealants
Tuck-Pointing
Concrete Repair
Thru-Wall Flashing
x Painting - Deck Coating
n-ltﬂl‘ﬁ‘“ﬂl'lﬁﬁ Window Glazing
I‘p Pressure Washing

“Restoring your future”
Mobile: 336-264-5535

128 Flushing Street, Burlington, NC 27215
www.rbrestoration.com | rbrestoration@outlook.com

CALL
800-477-4574

Protect your Car, Home & Wallet
Ask Aidee how to save up to $710
AAlI-Joel Davis Agency
Se Habla Espariol @ !
W 336-222-9998
parraal@nationwide.com
Aidee Parra, Parishioner

LATIN AMERICAN SERVICES
SERVICIOS LATINOS

NOTARY PUBLIC ’
TRADUCCIONES .
PODER NOTARIAL - IMMIGRACION
TITULOS - APOSTILLAMOS DOCUMENTOS
TRAMITAMOS ITIN (SEGURO VERDE)
PREPARACION DE IMPUESTOS
CON LOS REEMBOLSOS MAS ALTOS AUTORIZADOS POR EL IRS S U PP O RT
iPREPARACION DE TAXES TODO EL ANO! '
536 W. ELM ST. - GRAHAM, NC 27253

MARIA: 336.267.5927 |
TELEFONO y FAX: 336.437.8722 "

© ADT-Monitored Home Security b Local business ads sponsor
== Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

s - 'l the printing of our bulletin.
@ Burglar ® Flood Detection .
y § FoodDetectin g3 5873502 a &* 4lpi.com/adcreator

® Fire Safety

We are a Family - Owned 4th generation Funeral Home who has
bhad the privilege of serving our Community for 100 years.

Funeral Home = Crematory 2205 South Church Street - Burlington
336-228-8366 - www.lowefuneralhome.com

@ 2-D-4-2 For ad info. call 1-800-477-4574  www.4lpi.com 14-1546




